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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met de Economische 
partnerschapsovereenkomst tussen de 

Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds, 
en de SADC-EPO-Staten, anderzijds,  en de 
Slotakte, gedaan te Kasane op 10 juni 2016

portant assentiment à l’Accord de partenariat 
économique entre l’Union européenne et 

ses États Membres, d’une part, et les États de 
l’APE CDAA, d’autre part, et à l’Acte final, 

faits à Kasane le 10 juin 2016
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

De Economische partnerschapsovereenkomst tus-
sen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, 
en de SADC-EPO-Staten, anderzijds, en de Slotakte, 
gedaan te Kasane op 10  juni  2016, zullen volkomen 
gevolg hebben.

Art. 3

De wijzigingen die zullen worden aangenomen over-
eenkomstig de artikelen 26, lid 10, 33, lid 3, 35, lid 6, en 
65, littera e) van de Economische partnerschapsover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, 
enerzijds, en de SADC-EPO-Staten, anderzijds, gedaan 
te Kasane op 10 juni 2016, zullen meteen na hun on-
dertekening aan het Parlement meegedeeld worden en 
zullen volkomen gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l ’ar-
ticle 74 de la Constitution.

Art. 2

L’Accord de partenariat économique entre l’Union 
européenne et ses États membres, d’une part, et les 
États de l’APE CDAA, d’autre part, et l’Acte fi nal, faits à 
Kasane le 10 juin 2016, sortiront leur plein et entier effet.

Art. 3

Les modifi cations qui seront adoptées en application 
des articles 26, paragraphe 10, 33, paragraphe 3, 35, 
paragraphe 6, et 65, littera e) de l’Accord de partenariat 
économique entre l ’Union européenne et ses États 
membres, d’une part, et les États de l ’APE CDAA, 
d’autre part, fait à Kasane le 10 juin 2016, seront com-
muniquées au Parlement aussitôt signées et sortiront 
leur plein et entier effet.
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